Hopp om lugnare arbetstempo
| Pippi Langstrump-land

ju manader har gatt. Intensiv-
kursen i svenska &r strax slut.
Sverige véntar. Ett nytt land,
nytt sprak, nytt jobb. For psyki-
atern Iza Rozek ar det en tuff utmaning.
Hon har lart sig tala svenska, men visst
gnager en viss oro dver jobbet dir nyan-
ser och knappt markbara sma ord kan
vara avgorande for kommunikationen.

I ett litet oansenligt medelklasskvar-
ter i utkanten av Warszawa sitter sex
psykiatrer och intensivkdr den allra sista
och tuffa delen av sin svenskakurs. Hor-
forstaelse och uttal.

Ett radioinslag om lungcancer strélar
ut fran hogtalarna. Det dr en skaning som
intervjuas om screening. Allt for att gora
det s& svart som mgjligt. Alla sitter kon-
centrerat och forsdker hinga med. Iza
Rozek sitter handen under hakan och
sitter alldeles blick stilla.

— Horde ni vart han kom ifrén, fragar
lararen Bengt Friberg.

Nagra rynkar pannan, men snart kry-
per svaret fram lite forsiktigt. Det &dr Iza
Rozek som gissar rétt. Hon har lart sig
urskilja dtminstone den skanska dialek-
ten. De forsta frigorna om innehallet far
ocksa korrekta svar, men niar man kom-
mer till procentsatser och fjardedelar om
lungcancerfall blir det svarare att halla
isdr begreppen.

—Ni blandar ihop svaret pa tva fragor,
konstaterar Bengt Friberg och kor ban-
det en géang till, och nu ser det ut att
klicka till hos de flesta. Sedan direkt pa
med ett nytt test.

Obestamd artikel svart
Ja, det finns en viss oro &ver spraket. At-
minstone enligt [za Rozek. Efter sju méa-
naders daglig och nattlig kamp med pre-
positioner och pronomen finns fortfa-
rande mycket att ldra.

— Sérskilt géller det ordfoljden. Och

Psykiatern Iza Rozek ser fram emot att
komma till Sverige och fa ett lugnare
arbetstempo. Hon hoppas hinna ldsa
bécker och umgéas med sin dotter.

obestimd artikel, det har vi inte i
polskan, sdger hon och rabblar upp det
svéraste att hanga med i:

— Politiska problem. Ekonomi. Sport
gér for snabbt. Och snabba fragor dr sva-
ra. Vi behover ldra oss att lyssna mer pa
svenskar. Jag forstar kanske 70 procent,
uppskattar hon.

Men att forstd patienter tror hon inte
blir ett sé stort problem.

— Psykiatri handlar inte bara om
sprak, utan ocksa om empati och intui-
tion. Vi kan se hur patienterna ser ut,
lyssna pa hur de pratar. Allt detta maste
samverka. Spraket &r bara ett av verkty-
gen for att forsta.

Iza Rozek har lirt sig fora en konver-
sation och forstar fragorna forvanans-
vért bra. Men hon har parkerat lexikonet
pa bordet. Utifall att. Och nar bostads-
formedling och telefoninstallation kom-

Svenska lakarkaren kulturellt varierad

Den svenska (landstingsanstallda)
lakarkaren utgjordes 2004 av nas-
tan en fjardedel utrikes fodda. Det
kan jamforas med alla anstallda i
landsting och regioner dar knappt
11 procent ar fodda utomlands. Av
den svenska befolkningen som ar
mellan 16 och 70 ar ar knappt 15
procent fodda i ett annat land &n
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Sverige. Av de nastan 6 200 lakare
som enligt uppgifter fran 2004 var
fodda utomlands kom storsta de-
len, cirka 44 procent fran lander
utanfor Europa, en fjardedel kom
fran Norden, en femtedel fran Euro-
pa utanfor EU. Cirka 10 procent
kom fran nagot av de 6vriga 24 EU-
landerna.
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mer pa tal kippar hon otéligt efter andan
for att hon inte kommer péa orden, men
slar upp dem och pustar ut. Hon ar ambi-
tids och vill klara det perfekt. Men det tar
energi att tinka pa ett annat sprak. Sa
mycket energi att nagra av hennes kurs-
kolleger redan har borjat dromma pa
svenska.

Sjalv har hon dagdromt om Sverige
lange, haft landet bland sina ideal.

— Det ér ndstan ett legendland for oss.
Vi har ju vuxit upp med Pippi Lang-
strump.

Det siger hon som svar pa varfor hon
valde just Sverige. Men ocksa for att hon
hoppas finna tid for mer fritid.

Tre jobb i Polen

I Polen har Iza Rozek haft tre jobb samti-
digt for att klara forsorjningen. Hon var
overldkare for en psykiatrisk avdelning
pa ett sjukhus dir hon arbetade i 13 ar.
Dessvtom var hon dven rittsldkare och
hade privat praktik vid sidan av.

Den psykiatriska utbildningen avslu-
tade hon 1992. Sedan dess har hon spe-
cialiserat sig i flera omgéngar och ar
2000 var psykoterapiutbildningen klar.

Den ladnga erfarenheten gor att hon &r
trygg i sin yrkesroll, darfor tror hon inte
att det blir nagot problem att jobba som
psykiater i ett annat land. Iza Rozek tror
till och med att det kan bli lattare. Anta-
let patienter &r farre i Sverige &n i Polen.

— 1 Polen tog jag hand om 40 patien-
ter. I Visteras blir det nog inte fler dn 12.

Dar borjar hon jobba i november.
Hon har akt dit pa besdk tva ganger.
Forsta gangen vid antagningstillfallet.
och sedan pa blixtvisit under sommaren.

— De var forvénade dver att jag redan
da pratade bra svenska.

Hon har fatt ett trearskontrakt med
sex manaders provtjinstgoring, men hon
raknar med att stanna i Sverige en ldng-
re tid, kanske for gott.

Blir det kulturkrock att komma till
Sverige?

— Nej, varfor det, sdger Iza Rozek
snabbt med héjda 6gonbryn och fragan-
de blick.

Fast hon har hort om vissa skillnader
mellan att jobba i Polen och i Sverige.

—I Sverige kan det bli mer pappersar-
bete dn hir, jag maste ldra mig skriva
snabbare pa svenska, suckar hon.

Helena Munther
frilansjournalist
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